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Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Τοιγαροῦν
–ထ့ုိကြောင့်
G5105

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡμεῖς,
ငါတုိ့သည်
G1473

τοσοῦτον
ဤမျှလောက်
G5118

ἔχοντες
ရိှ–သော
G2192

περικείμενον
ဝနး်ရံ–နေသော
G4029

ἡμῖν
ငါတ့ုိ–ကုိ
G1473

νέφος
မုိးတိမ်
G3509

μαρτύρων,
–သက်သေများ–၏
G3144

ὄγκον
ဝနထု်ပ်
G3591

ἀποθέμενοι
ချ–ပယ်၍
G0659

πάντα,
အလုံးစံု–ကုိ
G3956

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

εὐπερίστατον
လယ်ွကူစွာ–ဖမ်းမိ–သော
G2139

ἁμαρτίαν,
အပြစ်–ကုိ
G0266

δι’
–အားဖြင့်
G1223

ὑπομονῆς
သည်းခံခြင်း–၏
G5281

τρέχωμεν
ပြေးကြကုနအံ့်
G5143

τὸν
–ထုိ
G3588

προκείμενον
ရှေ့–၌–ထားအပ်–သော
G4295

ἡμῖν
ငါတုိ့–အား
G1473

ἀγῶνα,
ပြိုင်ပဲွ–ကုိ
G0073

ထုိကြောင့်၊ ဤမျှလောက် များစွာသော သက်သေအပေါင်းတုိ့သည် ငါတုိ့ကုိ ဝုိင်းရံလျက်ရိှ ကြသည်ဖြစ်၍၊ ငါတ့ုိသည် 

ခပ်သိမ်းသော ဝနတုိ့်ကုိ၎င်း၊ နေှာင့်ရှက်တတ်သောဒစုရုိက်ကုိ၎င်း ပယ်ရှား၍၊ ငါတုိ့ မျက်မှောက်၌ 

ထားသောပနး်တံုးတုိင်သ့ုိရောက်ခြင်းငှါ၊ အားမလျောဘဲ့ ပြေးကြကုနအံ်။့

2 ἀφορῶντες
ကြည့်ရုှ–လျက်
G0872

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

τῆς
–ထုိ
G3588

πίστεως
ယံုကြည်ခြင်း–၏
G4102

ἀρχηγὸν
ရှေ့ဆောင်
G0747

καὶ
–နငှ့်
G2532

τελειωτὴν,
ပြည့်စံုစေ–သူ
G5051

Ἰησοῦν:
ယေရုှ–ကုိ
G2424

ὃς
အကြောင်းမူကား
G3739

ἀντὶ
–အစား
G0473

τῆς
–ထုိ
G3588

προκειμένης
ရှေ့–၌–ထားအပ်–သော
G4295

αὐτῷ
သ့ူ–အား
G0846

χαρᾶς,
ဝမ်းမြောက်ခြင်း–၏
G5479

ὑπέμεινεν
သည်းခံ–တော်မူ–၏
G5278

σταυρὸν,
လက်ဝါးကပ်တုိင်–ကုိ
G4716

αἰσχύνης
အရှက်ကဲွခြင်း–ကုိ
G0152

καταφρονήσας,
မထီမ့ဲမြင်ပြု–၍
G2706

ἐν
–၌
G1722

δεξιᾷ
လက်ျာဘက်
G1188

τε
–၌လည်း
G5037

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

θρόνου
ပလ္လင်
G2362

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

κεκάθικεν.
ထုိင်–တော်မူ–၏
G2523

ယံုကြည်ခြင်းကုိ အစအဦးစီရင်၍ စံုလင်စေတော်မူသော သခင်ယေရုှကုိ စေ့စေ့ထောက်ရုှကြကုနအံ်။့ ထုိသခင်သည် မိမိရှေ့၌ 

ထားသော ဝမ်းမြောက်ခြင်း အကြောင်းကြောင့်၊ ရှက်ကြောက်သောအရာ ကုိမမှတ်ဘဲ လက်ဝါးကပ်တုိင်၌ခံပြီးမှ၊ ဘုရားသခင်၏ 

ပလ္လင်တော် လက်ျာဘက်၌ထုိင်နေတော်မူ၏။

3 ἀναλογίσασθε
စဉ်းစားဆင်ခြင်–ကြလော့
G0357

γὰρ,
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τὸν
–ထုိ
G3588

τοιαύτην
ထုိ–က့ဲသ့ုိ–သော
G5108

ὑπομεμενηκότα
သည်းခံ–ခ့ဲ–သော–သူ–ကုိ
G5278

ὑπὸ
–အောက်–၌
G5259

τῶν
–ထုိ
G3588

ἁμαρτωλῶν
အပြစ်သားတုိ့–၏
G0268

εἰς
–မှ
G1519

ἑαυτὸν
ကုိယ်–တုိင်–အပေါ–်၌
G1438

ἀντιλογίαν,
ဆန ့က်ျင်ပြောဆုိခြင်း–ကုိ
G0485

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

μὴ
မ–
G3361

κάμητε,
ပင်ပနး်ကြ–ရာ
G2577

ταῖς
–ထုိ
G3588

ψυχαῖς
စိတ်ဝိညာဉ်တုိ့–၌
G5590

ὑμῶν
သင်တုိ့–၏
G4771

ἐκλυόμενοι.
အားလျော–့ခြင်း–ရိှ–ကြ–လိမ့်မည်
G1590

အပြစ်ရိှသောသူတ့ုိလက်တွင်၊ ထုိမျှလောက်ကြီးစွာသော ဆီးတားနေှာင့်ရှက်ခြင်းကုိ ခံတော်မူသော သခင်ကုိ 

ထောက်ရုှဆင်ခြင်သောအားဖြင့်၊ အားလျောစိ့တ်ပျက်ခြင်းနငှ့် ကင်းလတ်ွအံသ့ောငှါ ကြိုးစားကြလော။့
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4 Οὔπω
မ–သေးသည်တုိင်
G3768

μέχρις
–တုိင်အောင်
G3360

αἵματος
အသွေး–ကုိ
G0129

ἀντικατέστητε,
ခုခံဆန ့က်ျင်–ကြ–၏
G0478

πρὸς
–ကုိ
G4314

τὴν
–ထုိ
G3588

ἁμαρτίαν
အပြစ်–ကုိ
G0266

ἀνταγωνιζόμενοι,
တုိက်ခုိက်–လျက်
G0464

သင်တုိ့သည် ဒစုရုိက်အပြစ်ကုိ ဆုိင်ပြိုင်တုိက်လှန၍် ကုိယ်အသွေးထွက်သည်တုိင်အောင် မခံရကြ သေး။

5 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκλέλησθε
မေ့–လျော–့ကြ–ပြီ
G1585

τῆς
–ထုိ
G3588

παρακλήσεως,
နစ်ှသိမ့်ခြင်း–ကုိ
G3874

ἥτις
အကြောင်းမူကား
G3748

ὑμῖν,
သင်တုိ့–အား
G4771

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

υἱοῖς,
သားတ့ုိ–အား
G5207

διαλέγεται:
မိန ့တ်ော်မူ–၏
G1256

Υἱέ
ငါ–့သား
G5207

μου,
ငါ–၏
G1473

μὴ
မ–
G3361

ὀλιγώρει
မထီမ့ဲမြင်ပြု–နငှ့်
G3643

παιδείας
ဆံုးမခြင်း–ကုိ
G3809

Κυρίου,
သခင်ဘုရား–၏
G2962

μηδὲ
–လည်း–မ–
G3366

ἐκλύου,
စိတ်ပျက်–နငှ့်
G1590

ὑπ’
–အားဖြင့်
G5259

αὐτοῦ
ကုိယ်တော်–၏
G0846

ἐλεγχόμενος;
ဆံုးမ–ခြင်း–ခံ–ရ–သောအခါ
G1651

ထုိမှတပါး၊ ငါသ့ား၊ ထာဝရဘုရား ဆံုးမတော်မူခြင်းကုိ မမှတ်ဘဲ မနေနငှ့်။ သင်၏အပြစ်ကုိ စစ်ဆေး တော်မူသောအခါ 

စိတ်မပျက်နငှ့်။

6 ὃν
အကြောင်းမူကား
G3739

γὰρ
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἀγαπᾷ
ချစ်–တော်မူ–သော
G0025

Κύριος,
သခင်ဘုရားသည်
G2962

παιδεύει;
ဆံုးမ–တော်မူ–၏
G3811

μαστιγοῖ
ဒဏ်ခတ်–တော်မူ–၏
G3146

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πάντα
အလုံးစံု–သော
G3956

υἱὸν
သား–ကုိ
G5207

ὃν
အကြောင်းမူကား
G3739

παραδέχεται.
လက်ခံ–တော်မူ–၏
G3858

ထာဝရဘုရားသည် ချစ်တော်မူသောသူကုိ ဆံုးမတော်မူတတ်၏။ လက်ခံတော်မူသမျှသော သားတ့ုိ ကုိ ဒဏ်ခတ်တော်မူတတ်၏ဟ ု

သူငယ်တုိ့ကုိ ဆုိသက့ဲသ့ုိ၊ သင်တုိ့ကုိ ပြောဆုိသောဩဝါဒစကားကုိ မေ့လျောက့ြ သလော။

7 εἰς
–သ့ုိ
G1519

παιδείαν
ဆံုးမခြင်း–ကုိ
G3809

ὑπομένετε,
သည်းခံ–ကြလော့
G5278

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

υἱοῖς
သားတုိ့–အား
G5207

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

προσφέρεται
ပြု–ဆက်ဆံ–တော်မူ–၏
G4374

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεός;
ဘုရားသခင်သည်
G2316

τίς
အဘယ်သူ
G5101

γὰρ
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

υἱὸς
သား
G5207

ὃν
အကြောင်းမူကား
G3739

οὐ
မ–
G3756

παιδεύει
ဆံုးမ
G3811

πατήρ?
အဘ
G3962

သင်တုိ့သည် ဆံုးမတော်မူခြင်းကုိ ခံလျှင်၊ သားတုိ့ကုိပြုသက့ဲသ့ုိ၊ ဘုရားသခင်သည်သင်တုိ့ကုိ ပြုတော် မူ၏။ အကြောင်းမူကား၊ 

အဘမဆံုးမသောသား တစံုတယောက်ရိှသလော။

8 εἰ
အကယ်၍
G1487

δὲ
–သော်လည်း
G1161

χωρίς
ကင်းမ့ဲ–စွာ
G5565

ἐστε
ဖြစ်–ကြ–၏
G1510

παιδείας,
ဆံုးမခြင်း–မှ
G3809

ἧς
အကြောင်းမူကား
G3739

μέτοχοι
ဆက်ဆံဖက်
G3353

γεγόνασιν
ဖြစ်–ခ့ဲ–ကြ–၏
G1096

πάντες,
အလုံးစံု–သော–သူတုိ့
G3956

ἄρα
–ထုိအခါ
G0686

νόθοι
ခုိးသား
G3541

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐχ
မ–ဟတ်ု
G3756

υἱοί
သားတုိ့
G5207

ἐστε.
ဖြစ်–ကြ–၏
G1510

သားအပေါင်းတုိ့သည် ခံတတ်သောဆံုးမခြင်းကုိ သင်တုိ့သည် မခံဘဲနေလျှင်၊ သားရင်းမဟတ်ု၊ မင်းဦး မင်းလင်ွရသော 

သားဖြစ်ကြ၏။
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9 εἶτα
–ထ့ုိပြင်
G1534

τοὺς
–ထုိ
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

σαρκὸς
ကုိယ်ခနဓ္ာ–၏
G4561

ἡμῶν
ငါတ့ုိ–၏
G1473

πατέρας
အဘတုိ့–ကုိ
G3962

εἴχομεν
ရိှ–ခ့ဲ–ကြ–၏
G2192

παιδευτὰς,
ဆံုးမ–သူများ–အဖြစ်
G3810

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐνετρεπόμεθα;
ရုိသေ–ခ့ဲ–ကြ–၏
G1788

οὐ
မ–
G3756

πολὺ
ပုိ၍
G4183

[δὲ]
–သော်လည်း
G1161

μᾶλλον,
သာ၍
G3123

ὑποταγησόμεθα
ဝနခံ်–ကြ–မည်
G5293

τῷ
–ထုိ–ကုိ
G3588

Πατρὶ
ခမည်းတော်
G3962

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

πνευμάτων,
ဝိညာဉ်တုိ့–၏
G4151

καὶ
–နငှ့်
G2532

ζήσομεν?
အသက်ရှင်–ကြ–မည်
G2198

တနည်းကား၊ ကုိယ်ကာယနငှ့်စပ်ဆုိင်သော အဘတုိ့လက်ဖြင့် ငါတုိ့သည် ဆံုးမခြင်းကုိ ခံရသောအခါ၊ သူတုိ့ကုိ ရုိသေကြ၏။ 

ထုိမျှမက၊ စိတ်ဝိညာဉ်တုိ့၏ အဘအလိသ့ုိုလိက်ု၍၊ အသက်ချမ်းသာရကြမည် မဟတ်ုလော။

10 οἱ
–ထုိသူတုိ့သည်
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

γὰρ
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

πρὸς
–အတွက်
G4314

ὀλίγας
ရက်အနည်းငယ်
G3641

ἡμέρας,
ကာလ–ပတ်လုံး
G2250

κατὰ
–အလိက်ု
G2596

τὸ
–ထုိ
G3588

δοκοῦν
ထင်မြင်–ချက်
G1380

αὐτοῖς,
သူတုိ့–၏
G0846

ἐπαίδευον;
ဆံုးမ–ခ့ဲ–ကြ–၏
G3811

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐπὶ
–အတွက်
G1909

τὸ
–ထုိ
G3588

συμφέρον,
အကျ ိုးရိှ–ခြင်း
G4851

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

μεταλαβεῖν
ဆက်ဆံ–ခံ–ရ–ခြင်း
G3335

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

ἁγιότητος
သန ့ရှ်င်းခြင်း
G0041

αὐτοῦ.
ကုိယ်တော်–၏
G0846

အကြောင်းမူကား၊ ထုိအဘတုိ့သည် မိမိအလိသ့ုိုလိက်ု၍ တခဏသာဆံုးမပေးကြ၏။ ကုိယ်တော်မူကား၊ 

မိမိသန ့ရှ်င်းခြင်းပါရမီတော်ကုိငါတ့ုိသည် ဆက်ဆံစေခြင်းငှါ၊ ငါတ့ုိအကျ ိုးကုိထောက်၍သာ ဆံုးမပေးတော်မူ၏။

11 πᾶσα.
အလုံးစံု–သော
G3956

δὲ
–သော်လည်း
G1161

παιδεία,
ဆံုးမခြင်းသည်
G3809

πρὸς
–အတွက်
G4314

μὲν
–မူကား
G3303

τὸ
–ထုိ
G3588

παρὸν,
ယခု–တွင်
G3918

οὐ
မ–
G3756

δοκεῖ
ထင်ရ–၏
G1380

χαρᾶς
ဝမ်းမြောက်ခြင်း–၏
G5479

εἶναι,
ဖြစ်–ခြင်း
G1510

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

λύπης;
ဝမ်းနည်းခြင်း–၏
G3077

ὕστερον
နောက်မှ
G5305

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

καρπὸν
အသီးအန ှံ
G2590

εἰρηνικὸν,
ငြိမ်သက်–သော
G1516

τοῖς
–ထုိသူတုိ့–အား
G3588

δι’
–အားဖြင့်
G1223

αὐτῆς
ထုိအရာ–၏
G0846

γεγυμνασμένοις,
လေ့ကျင့်–ခ့ဲ–သော–သူတုိ့
G1128

ἀποδίδωσιν
ပေး–အပ်–၏
G0591

δικαιοσύνης.
ဖြောင့်မတ်ခြင်း–၏
G1343

ဆံုးမခြင်းမည်သည်ကား၊ ခံရစဉ်အခါ ဝမ်းမြောက်စရာမထင်၊ ဝမ်းနည်းစရာထင်တတ်၏။ သ့ုိသော် လည်း၊ 

ဆံုးမခြင်းကုိခံရသောသူတုိ့သည်၊ နောက်မှ ငြိမ်သက်ခြင်းနငှ့် စပ်ဆုိင်သော ဖြောင့်မတ်ခြင်းအကျ ိုးကုိ ခံရကြ၏။

12 Διὸ
–ထ့ုိကြောင့်
G1352

τὰς
–ထုိ
G3588

παρειμένας
အားလျော–့နေ–သော
G3935

χεῖρας,
လက်တုိ့–ကုိ
G5495

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰ
–ထုိ
G3588

παραλελυμένα
အားပျက်–နေ–သော
G3886

γόνατα,
ဒူးတ့ုိ–ကုိ
G1119

ἀνορθώσατε;
မတ်မတ်ထူ–ကြလော့
G0461

ထုိကြောင့်၊ တဲွလွဲနေသောလက်တုိ့နငှ့် အားမရိှသောဒူးတုိ့ကုိ ခုိင်ခ့ံစေကြလော။့
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13 καὶ
–နငှ့်
G2532

τροχιὰς
လမ်းကြောင်းတုိ့–ကုိ
G5163

ὀρθὰς
ဖြောင့်–သော
G3717

ποιεῖτε
ပြု–ကြလော့
G4160

τοῖς
–ထုိ
G3588

ποσὶν
ခြေတ့ုိ–အတွက်
G4228

ὑμῶν,
သင်တုိ့–၏
G4771

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

μὴ
မ–
G3361

τὸ
–ထုိ
G3588

χωλὸν
ခြေဆ့ံွ–သော–အရာသည်
G5560

ἐκτραπῇ;
လွဲသွား–ခြင်း–ရိှ–မည်
G1624

ἰαθῇ
ချမ်းသာ–ခြင်း–ရ–မည်
G2390

δὲ
–သော်လည်း
G1161

μᾶλλον.
သာ၍
G3123

ခြေမစွမ်းသောသူတုိ့သည် အဆစ်မပြုတ်သည် သာမက၊ ချမ်းသာရစေခြင်းငှါ၊ သင်တုိ့သွားဘ့ုိရာ ဖြောင့်သောလမ်းတ့ုိကုိ 

ပြင်ဆင်ကြလော။့

14 Εἰρήνην
ငြိမ်သက်ခြင်း–ကုိ
G1515

διώκετε
လိက်ုစား–ကြလော့
G1377

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

πάντων,
လအူပေါင်း–ကုိ
G3956

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

ἁγιασμόν,
သန ့ရှ်င်းခြင်း–ကုိ
G0038

οὗ
အကြောင်းမူကား
G3739

χωρὶς,
ကင်းမ့ဲ–လျှင်
G5565

οὐδεὶς
အဘယ်သူမျှ
G3762

ὄψεται
မြင်–ရ–မည်–မ–ဟတ်ု
G3708

τὸν
–ထုိ
G3588

Κύριον;
သခင်ဘုရား–ကုိ
G2962

လအူပေါင်းတုိ့နငှ့် အသင့်အတင့်နေ၍ ငြိမ်သက်ခြင်းကုိ၎င်း၊ သန ့ရှ်င်းခြင်းပါရမီကုိ၎င်း၊ မီှအော် လိက်ုကြလော။့ 

သန ့ရှ်င်းခြင်းပါရမီမရိှလျှင်၊ အဘယ်သူမျှ ထာဝရဘုရားကုိ မဖူးမမြင်ရ။

15 ἐπισκοποῦντες,
ကြည့်ရုှ–ကြလော့
G1983

μή
မ–
G3361

τις
အဘယ်သူ–မျှ
G5100

ὑστερῶν
လျောန့ည်း–သော–သူ
G5302

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

χάριτος
ကျေးဇူးတော်
G5485

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

Θεοῦ;
ဘုရားသခင်–၏
G2316

μή
မ–
G3361

τις
အဘယ်
G5100

ῥίζα
အမြစ်
G4491

πικρίας
ခါး–သော
G4088

ἄνω
အထက်သ့ုိ
G0507

φύουσα
ပေါက်–လာ–သော
G5453

ἐνοχλῇ,
ညှဉ်းဆဲ–မည်
G1776

καὶ
–နငှ့်
G2532

δι’
–အားဖြင့်
G1223

αὐτῆς
ထုိအရာ–၏
G0846

μιανθῶσιν
ညစ်ညမ်း–ခြင်း–ရိှ–ကြ–မည်
G3392

�οἱ�
–ထုိ
G3588

πολλοί;
များစွာ–သော–သူတုိ့
G4183

သင်တုိ့တွင် တစံုတယောက်မျှ ဘုရားသခင်၏ ကျေးဇူးတော်ကုိ မရဘဲမနေစေခြင်းငှါ၎င်း၊ ခါးစွာသော ပင်မြစ်ပေါက်၍ 

သင်တုိ့နေှာင့်ရှက်သဖြင့်၊ လအူများတုိ့သည် အပြစ်နငှ့်မညစ်ညူးစေခြင်းငှါ၎င်း၊

16 μή
မ–
G3361

τις
အဘယ်သူ–မျှ
G5100

πόρνος
မတရားသောသူ
G4205

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

βέβηλος,
ရုိင်းစုိင်း–သော–သူ
G0952

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

Ἠσαῦ,
ဧသော
G2269

ὃς
အကြောင်းမူကား
G3739

ἀντὶ
–အစား
G0473

βρώσεως
အစာတစ်နပ်
G1035

μιᾶς,
တစ်ခု–၏
G1520

ἀπέδετο
ရောင်း–ချ–ခ့ဲ–၏
G0591

τὰ
–ထုိ
G3588

πρωτοτόκια
သားဦးအမွေ–ကုိ
G4415

ἑαυτοῦ.
ကုိယ့်ကုိယ်–၏
G1438

မတရားသော မေထုနမီှ်ဝဲသောသူ မရိှစေခြင်းငှါ၎င်း၊ တနပ်စာ အဘုိးနငှ့်သားဥိးအရာကုိ ရောင်းသော ဧသောက့ဲသ့ုိ ဘုရားတရားကုိ 

မရုိမသေပြုသောသူ မရိှစေခြင်းငှါ၎င်း၊ သတိနငှ့်ကြည့်ရုှကြလော။့
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17 ἴστε
သိ–ကြ–၏
G1492

γὰρ
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

καὶ
–လည်း
G2532

μετέπειτα,
နောက်မှ
G3347

θέλων
အလိရိှု–လျက်
G2309

κληρονομῆσαι
အမွေခံ–ခြင်း–ကုိ
G2816

τὴν
–ထုိ
G3588

εὐλογίαν,
ကောင်းချးီမင်္ဂလာ–ကုိ
G2129

ἀπεδοκιμάσθη;
ပယ်–ခြင်း–ခံ–ရ–၏
G0593

μετανοίας
နောင်တ–၏
G3341

γὰρ
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τόπον
နေရာ–ကုိ
G5117

οὐχ
မ–
G3756

εὗρεν,
တွေ့–ရ–ခ့ဲ
G2147

καίπερ
–သော်လည်းပင်
G2539

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

δακρύων
မျက်ရည်တုိ့
G1144

ἐκζητήσας
ရှာဖွေ–ခ့ဲ–သော်လည်း
G1567

αὐτήν.
ထုိအရာ–ကုိ
G0846

သင်တုိ့သိသည်အတုိင်း၊ ဧသောသည်နောက်မှ ကောင်းကြီးမင္်ဂလာကုိ အမွေခံခြင်းငှါအလိရိှုသောအခါ၊ ငြင်းပယ်ခြင်းကုိခံရ၏။ 

မျက်ရည်ကျ၍ ကောင်းကြီးမင္်ဂလာကုိ အလနွရှ်ာသော်လည်း၊ မိမိအဘ၏ စိတ် ပြောင်းလဲခြင်း အခွင့်ကုိမတွေ့မရ။

18 Οὐ
မ–
G3756

γὰρ
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

προσεληλύθατε,
ချဉ်းကပ်–ခ့ဲ–ကြ–၏
G4334

ψηλαφωμένῳ
ကုိင်တွယ်–နိင်ု–သော
G5584

καὶ
–နငှ့်
G2532

κεκαυμένῳ
မီးလောင်–နေ–သော
G2545

πυρὶ,
မီး–ကုိ
G4442

καὶ
–နငှ့်
G2532

γνόφῳ,
မှောင်မုိက်–ကုိ
G1105

καὶ
–နငှ့်
G2532

ζόφῳ,
အမှောင်ထု–ကုိ
G2217

καὶ
–နငှ့်
G2532

θυέλλῃ,
မုနတုိ်င်း–ကုိ
G2366

ထုိမှတပါး၊ သင်တ့ုိသည် လက်နငှ့်တွေ့နိင်ုသော တောင်သ့ုိ၎င်း၊ လောင်သောမီးသ့ုိ၎င်း၊ မည်းသော တိမ်တုိက်၊ မှောင်မုိက်၊ မုိဃ်းသက် 

မုနတုိ်င်းသ့ုိ၎င်း၊

19 καὶ
–နငှ့်
G2532

σάλπιγγος
တံပုိး–၏
G4536

ἤχῳ,
အသံ–ကုိ
G2279

καὶ
–နငှ့်
G2532

φωνῇ
အသံတော်
G5456

ῥημάτων;
စကားတ့ုိ–၏
G4487

ἧς
အကြောင်းမူကား
G3739

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀκούσαντες,
ကြား–ခ့ဲ–သော–သူတုိ့သည်
G0191

παρῃτήσαντο,
တောင်းပန–်ခ့ဲ–ကြ–၏
G3868

μὴ
မ–
G3361

προστεθῆναι
ထပ်ပြော–ခြင်း–ကုိ
G4369

αὐτοῖς
သူတုိ့–အား
G0846

λόγον;
စကား–ကုိ
G3056

တံပုိးမုှတ်ခြင်းအသံသ့ုိ၎င်း၊ န ှတ်ုကပတ်တော် အသံသ့ုိ၎င်း၊ ရောက်ကြသည်မဟတ်ု။ ထုိအသံတော်ကုိ ကြားသောသူတုိ့သည်၊ ထပ်၍ 

မိန ့တ်ော်မမူမည်အကြောင်းတောင်းပနက်ြ၏။

20 οὐκ
မ–
G3756

ἔφερον
ခံနိင်ု–ခ့ဲ–ကြ
G5342

γὰρ
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τὸ
–ထုိ
G3588

διαστελλόμενον:
ပညတ်–ထား–သော–အရာ–ကုိ
G1291

Κἂν
အကယ်၍–သာ
G2579

θηρίον
တိရစ္ဆာန်
G2342

θίγῃ
ထိ–လျှင်
G2345

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ὄρους,
တောင်–ကုိ
G3735

λιθοβοληθήσεται;
ကျောက်ခဲဖြင့်–ပစ်–ခြင်း–ခံ–ရ–မည်
G3036

အဘယ်ကြောင့်နည်းဟမူူကား၊ တိရစ္ဆာနသ်ော်လည်း ထုိတောင်ကုိ ထိမိလျှင်၊ ကျောက်ခဲနငှ့်ပစ်၍ သေစေဟပုညတ်တော်မူသံကုိ 

လတုိူ့သည်နားမခံနိင်ုကြ။

21 καί,
–နငှ့်
G2532

οὕτω
ထုိမျှလောက်
G3779

φοβερὸν
ကြောက်မက်ဖွယ်–သော
G5398

ἦν
ဖြစ်–ခ့ဲ–၏
G1510

τὸ
–ထုိ
G3588

φανταζόμενον
မြင်ကွင်းသည်
G5324

Μωϋσῆς
မောရှေသည်
G3475

εἶπεν,
ပြော–ခ့ဲ–၏
G3004

Ἔκφοβός
ကြောက်ရ့ံွ
G1630

εἰμι,
ဖြစ်–၏
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔντρομος.
တုနလှ်ပ်ု–၏
G1790
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ထုိသ့ုိ ထင်ရှားကြသောအရာသည် အလနွက်ြောက်မက်ဘွယ်ဖြစ်၍၊ မောရှေက၊ ငါသည် ကြောက်ရ့ံွ တုနလှ်ပ်ုခြင်းရိှသည်ဟဆုို၏။

22 ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

προσεληλύθατε
ချဉ်းကပ်–ခ့ဲ–ကြ–ပြီ
G4334

Σιὼν
ဇိအနု်
G4622

ὄρει;
တောင်–သ့ုိ
G3735

καὶ
–နငှ့်
G2532

πόλει
မြို့–သ့ုိ
G4172

Θεοῦ
ဘုရားသခင်–၏
G2316

ζῶντος,
အသက်ရှင်–တော်မူ–သော
G2198

Ἰερουσαλὴμ
ယေရုရှလင်
G2419

ἐπουρανίῳ;
ကောင်းကင်–၏
G2032

καὶ
–နငှ့်
G2532

μυριάσιν
ထောင်–သောင်း–မက်
G3461

ἀγγέλων,
ကောင်းကင်တမနတုိ့်–၏
G0032

သင်တုိ့သည် ဇိအနုတ်ောင်သ့ုိ၎င်း၊ အသက်ရှင်တော်မူသော ဘုရားသခင်၏ မြို့တော်တည်းဟသူော 

ကောင်းကင်ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိ၎င်း၊ အတုိင်းမသိ များစွာသော ကောင်းကင်တမနတုိ့်၏ စည်းဝေးခြင်းသ့ုိ၎င်း၊

23 πανηγύρει;
ပဲွတော်ကြီး–သ့ုိ
G3831

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκκλησίᾳ
အသင်းတော်
G1577

πρωτοτόκων,
သားဦးတ့ုိ–၏
G4416

ἀπογεγραμμένων
မှတ်ပံုတင်–ထား–သော
G0583

ἐν
–၌
G1722

οὐρανοῖς;
ကောင်းကင်တုိ့–၌
G3772

καὶ
–နငှ့်
G2532

Κριτῇ
တရားသူကြီး
G2923

Θεῷ
ဘုရားသခင်
G2316

πάντων;
အလုံးစံု–တုိ့–၏
G3956

καὶ
–နငှ့်
G2532

πνεύμασι
ဝိညာဉ်တုိ့
G4151

δικαίων
ဖြောင့်မတ်–သော–သူတုိ့–၏
G1342

τετελειωμένων;
စံုလင်–စေ–ခြင်း–ခံ–ရ–သော
G5048

ကောင်းကင်စာရင်း၌ဝင်သော သားဦးတုိ့၏ အသင်းတော်သ့ုိ၎င်း၊ ခပ်သိမ်းသောသူတုိ့ကုိ တရားစီရင် တော်မူသော 

ဘုရားသခင်အထံတော်သ့ုိ၎င်း၊ စံုလင်ခြင်းသ့ုိရောက်သောသူတော်ကောင်းတ့ုိ၏ စိတ်ဝိညာဉ်တုိ့ ထံသ့ုိ၎င်း၊

24 καὶ
–နငှ့်
G2532

διαθήκης
ပဋိညာဉ်
G1242

νέας
အသစ်–၏
G3501

μεσίτῃ,
အာမခံ–သူ
G3316

Ἰησοῦ;
ယေရုှ–ကုိ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

αἵματι
အသွေးတော်
G0129

ῥαντισμοῦ,
ဖျနး်ခြင်း–၏
G4473

κρεῖττον
သာ၍ကောင်း–စွာ
G2909

λαλοῦντι
ပြော–တော်မူ–သော
G2980

παρὰ
–ထက်
G3844

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἅβελ.
အာဗေလ–ထက်
G0006

ပဋိညာဉ်တရားသစ်၏ အာမခံတည်းဟသူော ယေရုှထံတော်သ့ုိ၎င်း၊ အာဗေလ၏ အသွေးပြောဆုိသောအရာထက်သာ၍ 

မြတ်သောအရာကုိ ပြောဆုိသော ဖြနး်ဆွတ်ခြင်း၏ အသွေးထံသ့ုိ၎င်း ရောက်ကြ၏။

25 Βλέπετε
သတိပြု–ကြလော့
G0991

μὴ
မ–
G3361

παραιτήσησθε
ငြင်းပယ်–ကြ–နငှ့်
G3868

τὸν
–ထုိ
G3588

λαλοῦντα.
မိန ့တ်ော်မူ–သော–သူ–ကုိ
G2980

εἰ
အကယ်၍
G1487

γὰρ
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐκεῖνοι
ထုိသူတုိ့သည်
G1565

οὐκ
မ–
G3756

ἐξέφυγον,
လတ်ွမြောက်–ခ့ဲ–ကြ
G1628

ἐπὶ
–အပေါ–်၌
G1909

γῆς
မြေကြီး–၌
G1093

παραιτησάμενοι
ငြင်းပယ်–ခ့ဲ–ကြ–သော
G3868

τὸν
–ထုိ
G3588

χρηματίζοντα,
သတိပေး–တော်မူ–သော–သူ–ကုိ
G5537

πολὺ
ပုိ၍
G4183

μᾶλλον
သာ၍
G3123

ἡμεῖς
ငါတ့ုိသည်
G1473

οἱ
–ထုိ
G3588

τὸν
–ထုိ
G3588

ἀπ’
–မှ
G0575

οὐρανῶν
ကောင်းကင်တုိ့–မှ
G3772

ἀποστρεφόμενοι,
လှည့်–ပယ်–သော–သူတုိ့
G0654

သင်တုိ့သည် မိန ့တ်ော်မူသော သူ၏စကားတော်ကုိ မငြင်းမပယ်မည်အကြောင်း သတိပြုကြလော။့ မြေကြီးပေါမှ်ာ ဗျာဒိတ်တော်ကုိ 

ဆင့်ဆုိသောသူ၏စကားကုိ ငြင်းပယ်သောသူတုိ့သည် အပြစ်မလတ်ွ ရသည်မှနလ်ျှင်၊ ထုိမျှမက၊ ကောင်းကင်ဘံုက မိန ့တ်ော်မူသော 
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သူ၏စကားကုိ ငါတုိ့သည် နားမထောင်ဘဲ နေလျှင်၊ သာ၍ကြီးစွာသောအပြစ်နငှ့် အဘယ်သ့ုိ ကင်းလတ်ွနိင်ုမည်နည်း။

26 οὗ
အကြောင်းမူကား–၏
G3739

ἡ
–ထုိ
G3588

φωνὴ
အသံတော်သည်
G5456

τὴν
–ထုိ
G3588

γῆν
မြေကြီး–ကုိ
G1093

ἐσάλευσεν
လှပ်ုခါ–စေ–ခ့ဲ–၏
G4531

τότε;
ထုိအခါ–က
G5119

νῦν
ယခု
G3568

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐπήγγελται,
ကတိ–ပေး–တော်မူ–၏
G1861

λέγων,
မိန ့တ်ော်မူ–လျက်
G3004

Ἔτι
နောက်တစ်ကြိမ်
G2089

ἅπαξ
တစ်ကြိမ်
G0530

ἐγὼ
ငါသည်
G1473

σείσω
လှပ်ုခါ–စေ–မည်
G4579

οὐ
မ–
G3756

μόνον
သာလျှင်
G3440

τὴν
–ထုိ
G3588

γῆν,
မြေကြီး–ကုိ
G1093

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

καὶ
–နငှ့်–လည်း
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

οὐρανόν.
ကောင်းကင်–ကုိ
G3772

အထက်ကဗျာဒိတ်တော်အသံသည် မြေကြီးကုိလှပ်ုသည် ဖြစ်၍၊ ယခုတဖနင်ါသည် မြေကြီးနငှ့် ကောင်းကင်ကုိလှပ်ုဦးမည်ဟ ု

ဂတိတော်ရိှ၏။

27 τὸ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἔτι
နောက်တစ်ကြိမ်
G2089

ἅπαξ,
တစ်ကြိမ်
G0530

δηλοῖ
ဖော်ပြ–၏
G1213

τὴν
–ထုိ
G3588

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

σαλευομένων
လှပ်ုခါ–တတ်–သော–အရာတုိ့–၏
G4531

μετάθεσιν,
ဖယ်ရှား–ခြင်း–ကုိ
G3331

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

πεποιημένων,
ဖနဆ်င်း–ထား–သော–အရာတ့ုိ
G4160

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

μείνῃ
တည်မြဲ–မည်
G3306

τὰ
–ထုိ
G3588

μὴ
မ–
G3361

σαλευόμενα.
လှပ်ုခါ–တတ်–သော–အရာတုိ့
G4531

တဖနဟ်သူောစကား၏အဓိပ္ပါယ်ကား၊ မလှပ်ုသောအရာတုိ့ကုိ တည်စေခြင်းငှါ၊ လှပ်ုသောအရာတုိ့ကုိ လောကီအရာက့ဲသ့ုိ 

ပယ်ဖျက်လိမ့်မည်ဟ ုဆုိလိသုတည်း။

28 Διὸ
–ထ့ုိကြောင့်
G1352

βασιλείαν
နိင်ုငံတော်
G0932

ἀσάλευτον
မလှပ်ုမခါ–နိင်ု–သော
G0761

παραλαμβάνοντες,
လက်ခံ–လျက်
G3880

ἔχωμεν
ရိှ–ကြ–ကုနအံ့်
G2192

χάριν,
ကျေးဇူးတော်–ကုိ
G5485

δι’
–အားဖြင့်
G1223

ἧς
ထုိအရာ–၏
G3739

λατρεύωμεν
ဝတ်ပြု–ကြ–ကုနအံ့်
G3000

εὐαρέστως
နစ်ှသက်ဖွယ်–စွာ
G2102

τῷ
–ထုိ–ကုိ
G3588

Θεῷ,
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

εὐλαβείας
ရုိသေခြင်း
G2124

καὶ
–နငှ့်
G2532

δέους.
ကြောက်ရ့ံွခြင်း–ဖြင့်
G1169

ထုိကြောင့်၊ ငါတုိ့သည်မလှပ်ုနိင်ုသောနိင်ုငံကုိရသည်ဖြစ်၍၊ ခန ့ည်ားကြောက်ရ့ံွသောသဘောနငှ့် ဘုရားသခင်ကုိ လျောက်ပတ်စွာ 

ဝတ်ပြုနိင်ုမည်အကြောင်း၊ ကျေးဇူးတော်ကုိ စဲွလမ်းကြကုနအံ်။့

29 καὶ
–နငှ့်–လည်း
G2532

γὰρ
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

ἡμῶν
ငါတုိ့–၏
G1473

πῦρ
မီး
G4442

καταναλίσκον.
လောင်ကျွမ်း–စေ–သော–မီး–ဖြစ်–တော်မူ–၏
G2654

ငါတုိ့ဘုရားသခင်သည် လောင်သောမီးဖြစ်တော်မူ၏။
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